
Katolišk cerkven list. 
/|±>* *Z9. V četenik 5d3. grudna 1852 . T e č a j 

Adfentiie misli. 
. .Bratje! prosim vas v imena Go -
spoda našiga Jezusa K r i - t u s a , de 
vsi enako govorite in de ne bo 
nobenih razpertij oied vami ; temač 
de ste vsi popolnama eniga serea 
iu enih misel." I . Kor . 1 , 1 0 . 

V . 

Hilo je poslednje dni pred b o ž i č e m ; — ž e št ir -
krat me j e moj Bogomil v adventnim času obiskal, 
spodobi se tedaj , sim si mislil, de tudi j a z enkrat 
n jega obišem. Sim mislil in storil. Ko se izbi b l i -
žam , g a že zaslišim pobožno peti eno našilt nar 
lepših starih cerkvenih pesem: „Je eno dete r o -
jeno" . in ko v izbo stopim, g a najdem silno vesc -
Jiga lica in pridnih rok, — in per kterim delu? Havno 
j e napravljal na steni prav lepe j a s l i c a v čast 
presvetiga rojstva Gospoda našiga Jezusa Kristusa. 
To mi dopade, ljubi Bogomil, g a pozdravim, de te 
veseliga najdeni per veselim delu: Kristus sam nam 
prav i : Ako ne postanete kakor otroci nc pojdete v 
nebeško kraljestvo; prav j c tedaj , de se kakor ne -
dolžne deteta tudi ti po otroško veseliš rojstva t i -
stiga Deteta, ki nam že v jaslicah oznanuje l jube -
zin, veselje in tuir! Začnem tedaj jaslica og ledo-
vati; ali bolj ko sim jih ogledoval, bolj sim se ču -
dil. Rečeni torej Bogomilu: N e zameri mi, ljubi B o -
gomil! več jaslic sim že vidil , vonder takšnih še 
ne. kakoršne so tvoje; vse si nekako v prilikah in po -
dobah naredil in napisal, kterih ne morem naglo 
razumeti. Bogomil se mi malo nasmeja in reče: „Hcs 
j e , de j e na mojih jaslicah veliko podob in prilik; 
pa sej tudi današnje dni skorej v samih podobah 
in prilikah živimo. Vse je negotovo in le malo j e 
prav resničniga med nami; vse naše djanjc in ne -
hanje se mi zdi kakor sanje bolniga človeka, v kte-
rih mu zda j žalostne zda j vesele podobe pred oči 
stopijo, zda j se ustraši, zda j se razvesel i , ali ko se 
zbudi, se prepriča, de so rodile strah in veselje le 
prazne sanje. Za to tedaj sim hotel tudi j a z svoje 
adventne misli okoli jaslic v podobe in prilike skriti, 
ker se močno bojim, de bi utegnile tudi moje a d -
ventne misli — le prazne sanje ostati, in de 
bi se utegnilo le silno malo od vsiga tega , kar si 
mislim in želim, vresničitia. Bogomil pomakne po -
tem dva stola pred jaslica in me prosi , de se usedem. 

Ko sva se usedla, je začel Bogomil : „GIej , 
ljubi perjatel! do mojih jaslic peljajo tri stopnje. 
N a pervo stopnjo sim zapisal : P o k o r š i n a , zato 
ker brez pokoršine do božjih in cerkvenih zapoved 
nobeden človek do Kristusa priti ne more, kakor 

j e sam učil: „ „ X c , kteri reče: gospod, gospod! 
pojde v neboško kraljestvo: ampak tisti. kt< .-i voljo 
mojiga Očeta dopolni, kteri j e v nebesih4--. Tode 
ravno ta pokoršina sedanje dni silno peša in g o -
tovo j e , de se niso zlasti cerkvene zapovedi se 
nikdar tako splošno in s tako ošabnim zaničevanjem 
prelomovale, kakt.r sedanji čas. Akoravno tedaj Dete 
Jezus vse ljudi k sebi kliče, se vonder močno b o -
j im, de bo število tistih le silno majhno, kteri hi na 
pervo stopnjo, ki k njegovim jaslicam pel ja . sto-
piti hotli. N a drugo stopinjo sim zapisal z a t a j e -
v a n j e , zato ker pokoršina ni mogoče brez zata je -
vanja , in potem tudi zato, ker j e zatajevanje po -
glavitno znamnje keršanskiga ž iv l jenja , tako. de 
se brez zatajevanja celo nobeden Kristusoviga učenca 
imenovati ne sme, kakor j e sam učil: Kdor hoče 
za menoj hoditi, naj zataji sam sebe . naj zadene 
vsaki dan svoj kr iž , potem naj pride in hodi za 
menoj a u . Bo število tistih že majhno, kteri bodo na 
pervo stopnjo stopiti hotli, se močilo bojim, de bo 
število tistih še veliko bolj pičlo, kteri hi se v s e -
danjim času vesoljne mehkuznosti in samosvoje l j u -
bezni na drugo stopnjo povzdigniti hotli.— Na tretjo 
stopnjo sim zapisal d a r i t e v , zato ker je daritev 
hči zatajevanja in drugo poglavitno znamnje ker -
šanskiga življenja. Brez daritve ne sme in ne more 
nolfeeden pred obličje Jezusovo. Kakor j c J. zus s a -
mica sebe daroval popolnama v odrešenje svojih 
bratov, tako moramo tudi mi nasprot popolnama d a -
rovati sebe in vse , kar imamo, Bogu v čast in v 
blagor svojih bratov. Samiga sebe zatajevati in sebi 
pertergano svojim bratam darovati , j e nar bližnjiši 
pot do presvetih jaslic Jezusovih. O de bi jih bilo, 
veliko, kteri b i . dar keršanskiga usmiljenja v roki. 
se na božični dan veseli verstili okoli oltarja G o -
spodoviga in obilno obdarovali preubogo Dete 
v j a s l i c a h ! — Pokoršina, zatajevanje in daritev nas 
tedaj perpelja do jaslic Kristusovih, na ktere, k a -
kor v id iš , sim z rudečo barvo le samo tri besede 
zapisal : L j u b e z i n t i r j a l j u b e z i n ! O kako malo 
j e , kar Jezus v jaslicah od nas tirja: druziga noče 
od nas, kakor za svojo ljubezin zopet našo l j ube -
zin! In vonder se silno bojim, de se bo našlo le 
malo sere na svetu, ktere bi se vsakoršni drugi 
ljubezni odpovedale ,]in z gorečo in popolno l jubez -
nijo Jezusa objele in se z njim zaročile! — Z v e z d o , 
ki je modre iz jutrovih dežel v Betlehem peljala, 
sim perpel nad jasl ica in okoli nje napisal besede 
Kristusove: ~.,Jaz sim luč sveta: kdor mene nas le -
du je , ne hodi v tami, temuč bo imel luč ž iv l j en ja " - . 
0 de bi pač vse l judstva, vsi narodi to luč spo -
znali, za to lučjo hodili; in vonder sc zopet bojim, 
de se jih bo našlo veliko, celo med katoliškimi 



kristjani, kteri luc tega svet? bol j l jub i jo , kakor 
luč nebeško in visokejši cenijo ukanljivo luč svo je 
pameti, kakor Betlehemsko z v e z d o ! 0 kako malo 
so današnji modrijani trem modrim podobni, ki v p o -
nižni molitvi tukaj kleče pred jasl icami Kristusovimi, 
in zvezdi bolj kakor svojim očem verova je v b o r -
nim detetu B o g a čast i jo ! " 

X e zameri mi vender , ljubi Bogomi l ! sim mu 
reke l , vse mi dopade, ker si mi povedal , le tova r -
š i je ne morem prav razumeti, ktero si trem modrim 
perdružil . K a j pomeni sv. A l o j z i , sv. I gnac i , sveta 
brata Ciril in .Metod per jas l icah Kristusovih, se j 
so vonder vsi ti svetniki veliko sto in sto let 
po Kristusovim rojstvu živeli? „ T e g a zgodovinskiga 
pregreška si pa ti sam kriv, ljubi pr i jate l ! " mi z a -
venic Bogomil. . .Tvoje adventne misli so mi nam-
reč sle g loboko v serce : kar si mi ti prav i l , sim 
domu pridši, še zopet in zopet premiš l jeva l , in ker 
se mi jc VM i . kar si govor i l , silno resnično zdelo, 
sim sklenil , poglavitne tvojih in mojih adventnih 
misel v treh podobah na svojih jas l icah izraziti, de 
bi periožnoot imel, vsim, kteri bi še utegnili priti, 
moje jaslice og ledovat , najne adventne misli r a z o -
deti in j ih ludi njih premišl jevanju perporočiti". 

( k o n e c sledi, i 

Pismo iz Martinim T Afriki. 
Hval jen bodi Jezus Kr is tus ! 

N a Tvo j i g a goda dan 1 8 5 2 ( 1 8 . kozop . ) 
Bog Ti da j dobro ! 

D r a g i p r i j a t c l ! 

Jesen , ktere tukaj nc poznamo, se j e per vas 
ze vsiaiiovila s svojim hladnim, meglenim, mokrot-
n i m in neprijetnim vremenani, in vas bo kmali s i -
l i l i . sj p , t piči gorkotc iskati: za nas j e pa ime-
niten ta cas z a to . ker odnehuje sapa od j u g a , in 
sapa od severa pihati začenja . Cas se j e torej p e r -
bli/.al. de sr imajo dopolniti besede iz mojiga z a d -
njiga pisma, de jeseni, ko bo sapa od severa zopet 
pihala, bo naša barka proti j u gu ves la la : čas 
perb l i za l . de se bodo nekteri zmed nas na flfpfo 
Krko podali k nevernim zamorram. in kar ti z v e -
seljem naznanim, tudi jest sim eden zmed tistih. 
Gospoda Trabant in M o s g a n in jest se bomo p e r -
dru/.ili gospodu Vinkotu misjonar ju . ki je I I . r o ž -
nika z Bele Mrke v llartum perše l . in se bo zde j 
zopet naza j podal. Hartum bomo, kakor v id iš , v 
kratkim zapustili , mislim, dc v pervi polovici p r i -
hodu jiga mesca , in g r emo , kamor nas kliče B o ž j a 
previdnost . \ daljnim j u gu blizo ekvatora med z a -
morci si noviga doma iskat. Daleč smo bili že zde j 
od doma . šc t i r i j se bomo pa zde j podal i , in ne 
bomo imeli perložnosti: kakor d o z d e j , se večkrat 
v letu pogovar j a t i : enkrat v letu g redo barke iz 
l lartuma ua Belo B e k o . enkrat v letu nam bodo no -
vice i/. Ev rope donaša le . in enkrat v letu bodo naše 
dopise prejemale. Bog d a j , de bi vam zemogli v e -
selili novic dopisovati. — Dežele na Beli Heki so, 
kakor nam jih gospod Vinko popisuje , l epe , p r i -
jetne in rodovitne; dež j a jim ne manka. samo dva 
mesca v letu neki ne dežuje , to j e prosenca in s v e -
č ana , in takrat j e , kakor se perpovedu je , gorkota 
v tistih krajih naj viši : pušav tam ni, polje j c z e -
leno in hribi so obrašeni. Stvarnik j e v svoji mi-
losti oblagodaril te dežele , in j c l judem perpravil 
prijetno prebival išč : le škoda dc l judje v tistih k r a -

j ih svoj iga stvarnika ne poznajo in ne časte, in de 
v popolnama temoti brez vere in brez upanja živi jo 
in umerjo. Jim iz te smertne temotc pomagat i , je 
naša ž e l j a , in od naše strani se vse stori , kar bi 
utegnilo v ta namen služiti, in kar bi zamoglo serca 
zamoreov nam nakloniti. Gospoda Kociančič in D a -
ninger sta prav umetno altar zdela la iz l e s a , ki je 
orehovimu podoben; posebno lepa j e pa podoba M a -
tere B o ž j e , ki j e odločena za a l tar , kar bi u t e g -
nilo za zamorce prav mikavno biti. N a š vertnar 
gospod Hruška nam j e podelil marsikterih semen, s 
kterimi si mislimo kak vertic zasadit i , in morde 
tudi še kterimu drugimu vstreči. Častiti gospod V i -
ka r i , ki vso svojo skerb obrača v to, nas z vsim 
potrebnim previditi, nam j e preskerbel mnogoterih 
oblači l , in veliko druzih reč i , ktere bomo l judem 
podari l i ; to vse , de bi nas tolikanj raji sprejeli , in 
dc bi tolikanj raji svoje ušesa odperli našimu nauku. 
N a j bi B o g v svoji milosti na njih pogledal , in na j 
bi uslišal molitve toliko kristjanov, kteri kakor s l i -
š imo, od več k r a j e v , tako goreče molite za s p r e o -
bernjenje zamoreov. 

K e r j e že pol leta preteklo, kar sim ti zadnj ič 
p isa l , te bo mikalo zvedit i , kako se mi je ta čas 
godilo. N a r pervo j c bi lo, de me j e neka bolehnost 
napadla : cvctin trden sim bolehati zače l , in sim 
bolehal skoz velikonočne praznike; pa kmal sim se 
opomogel , in sim bi l , B o g bodi zahva l j en ! do d a -
našniga dneva zmirani z d r a v , vesel in zadovol j in. 
Tudi častiti gospod Vikari in moji gospod je tovarši 
so zde j vsi zdravi in dobre volje. D d vročine sini 
ti zadnj ič p isa l , de do tistiga časa še ni bila p r e -
huda . zde j pa zamorem perstavi l i . dc mali traven 
j e bil precej g o r ak , in vroči so bili nekteri dnevi 
vclikiga travna in pervi dnevi rožn ika ; pozneje pa 
je čas dežev j a nastopil, in vročina j e odnehala. 
Perv i dež smo dobili S£4. rožnika, in potem je d o -
zde j vsaki mesec nekterikrat deževalo . Sp loh p r a -
v i j o . de že zi lavnej ni tako malo dež j a padlo , k a -
kor letaš , in tudi ta dež večidel ni bil d ruz iga ko 
p loha, ki j e ravno tako hitro odš l a , kakor hitro j e 
perderla. Z a kermo bo slaba. Tuka j šna kerma se 
pa razloči od v a š e : vaša j e polna cvet l ic , t u k a j -
šna j e go la trava. Koliko vesel je j e per v a s 
viditi travnike z njih mnogoterimi cvetlicami! T u k a j 
se nič taciga nc vidi , tako de bi človek skorej m i -
sli l , de A f r ikanska zemlja ni stvar jena za cvetlice. 
Kavno tako tukaj ne poznajo veliko s a d e ž e v , ki so 
per vas tako navadni , in bi rekel neogibl j ivo p o -
trebni, n. p. r epa , korenje , pe sa , krompir in veliko 
taciga so tukaj neznane reči. K a r sad je tiče, i m a -
mo lemone, ktere so vsaki dan na mizi in ktere sc 
v tih vročih krajih nc morejo prep lačat i , imamo 
navadne vam znane smokve in tako imenovane in -
diške ali ternjeve smokve , ktere se od unih r a z l o -
č i jo . in nam tudi dopade jo , imamo pomeranče, d a -
telne in granate ; ali vse to nam vaših č e š e n j , j a -
belk. hrušk toliko žlahtniga plemena, breskev, č e š -
pel j i. t. d. ne more namestiti; morde bo mogoče 
sčasama tudi te sadne drevesa v A f r i ko zasejat i . 

Časa mi zmankuje , de bi Ti kaj več pisal, ker 
perprava za odhod nam da je zde j veliko opraviti. 

Pozdrav im V a s serčno , vse svoje perja l le in 
znance, in se perporočim, v V a š e molitve. Spomnite 
se nas , prosimo posebno z d e j , ko se podamo na 
težavno delo: B o g d a j , de bi g a srečno začeli in 
veselo končali! 

T v o j zvesti perjatel 
M a r t i n l ) o v j ak . 



P c r s t a v c k . Bolezni smo res skorej že vsak 
občutili, pa zunaj gospoda Hruškata nevarne nobe -
den ne. Kakšno bolezin de sim jest imel, Ti ne 
vem povedati, ker druziga mi nič ni bilo, kakor de 
so me moči zapusti le, in ko sim te naza j dobi l , j e 
bilo vse zopet per starim. Sit nomen Domini b ene -
dictum. 

Gospod Vinko j e svoje pergodbe na Beli Beki 
popisal in na Duna j posla l ; razvidili boste iz tega 
dop i sa , de sc mu ni ravno nar bolje godilo — pa 
— kaj hočemo, sa j nismo peršli v A f r i ko si meh -
k iga ž iv l jenja iskati. 

N a š a obleka na Beli Beki b o : plav talar, r u -
deča kap ica , rudeči čevlji in še kak rudeč ali p i -
san pas. Skušn ja nas bo uči la , ali j e ta obleka za 
g o r permer jena. 

S perilam smo se že nekaj previdi l i , samo de 
j e vse pavolnato in ne platneno, kakor g a v E v -
ropi po navadi nosite, platno se v Hartumu težko 
dob i . in to, kar j e , jc drago. 

P e r v e r h u z u n a j l i s t a : Pozdrav i lo Vam 
in vsim našim blagim rojakam. Ig . K n o b l e h e r s. r. 

Misjonske naznanila 
</. I)r. Knobleherja do sredikniya odbora Marijne 

družbe na Dunaju. 
( Konec, j 

Bolelo nas je , de nismo mogli svetiga večera 
skupe j praznovat i , še bol j nas j e pa bo le lo , de v 
tem stanu na obeh ladijali nismo mogli vel ie iga 
praznika slovesno obhajati . Kako r smo sami sebe 
milo va l i , de še nismo v Hartum prišl i , tako smo 
tovarše na „ Z g o d n j i Danici** srečne imenovali, kr r 
j ih okolišine niso zadcrževa le praznik slovesno 
obha jat i , kjerkoli si žc ladija bodi. Vdal i smo se 
toraj v B o ž j o vo l j o , č igar nezapopadl j iv im modrim 
sodbam se ima stvar z otročjo vdanostjo podvreči , 
in g a prosi l i , namesto daritve svo j iga ed inoro je -
niga S i n a , ki smo mu j o le v duhu zamogli d a r o -
vati , naše serca in našo dobro voljo spre jet i , ter 
se z ugodnim vetram v upanju da l je pe l ja l i , de 
bomo sa j pred končam božičnih praznikov svoj n a -
men dosegli . Ku i an . Mc l eh i t , ki sta se piramidam 
enako iz dal jne ravnine vzd igova la , sta nas to la -
ž i l a : de bomo konec popotvanja kmalo doseg l i : še 
tisti dan smo memo obeh š l i , drugi dan Taman ia -
tiški lioniec. in v god svet iga Janeza apostelna 
Kerer i ške gore doseg l i , in že okoli ene popoldne 
so se na nezmernim obnebju ravnine, ki je med b e -
lim in višnjevim Ni la in . za Hogeliškimi otoki p a l -
movi verhi na veliki širočini perkazali . Vkernimo 
v zahodno stran Tutiškiga otoka , dosežemo iztok 
Bahar el A b i a d a , se obernemo na koncu med vod ja 
proti izhodu in sc tako v drugo potočje višnjeviga 
Ni la podamo, kar se na njegovim južnim bregu 
hiše in verti Hartumskiga mesta pred našimi očmi 
razgerne jo . N a koncu misionskiga verta zag ledamo 
domače avstriansko bandero, g a s serčnim vesel jem 
pozdravimo in na b reg stopimo, k jer nas avst r ian -
ski oskerbnik Dr . L . B a j e . dva misionarja in mala 
množica otrok, ki so nas žel jno pr ičakoval i , prav 
serčno sprejmejo. Tako smo 27. g rudna pervo stajo 
doseg l i , v štirih mescih po odhodu iz Tersta in v 
dveh mescih in devet dneh po odhodu iz Ka i ra . 
S lednj i dan smo pred večernicami B o g a slovesno 
zahvalili za mogočno varstvo , ki nam g a j e po 
svoji neskončni dobrotljivosti tako obilno, tako o č e -

tovsko na popotvanju delil. N a š a mala družba sc j e 
začudila pervikrat org le zaslišati in pet j e : . .Hva la 
bodi Gospod Bogu**, ki j e daleč donelo. S serčno 
hvaležnostjo in s solzami v očeh smo v tem t r e -
nutku tudi vse tiste B o g u perporočil i , ki so nam 
perpomogli nogradu svo j iga prihodnjiga dela pcrb l i -
žati se. B o g , neskončno pravični p l ačcvavec , na j 
l jubez in , ki j o katoličani avs l r ianskiga cesarstva 
ntisionu srednje A f r i ke skazu j e j o , njih zvestim 
otrokam obilno obilno poverne! N a j njim in njih 
poznim vnukam nar veči gnado, edino pravo, z v e -
ličavno keršansko katoliško vero na vse čase ohrani! 
A k o j e naša slaba molitev pred sedežem Na rv i š i g a 
usl išana, bo prestol naslednikov Habsburške hiše 
uterdil , našimu junaškimu cesar ju pomagal mir. p o -
koj in edinost Ijudstvam v b lagor zopet vpeljati, in 
slehernimu. ki se z nar manjšim daram našiga dela 
vde lež i , s posebnimi gnadami povernil. Svest sim 
s i , de nas bodo naši dobrovoljni podporniki in pri— 
jat l i , ko smo srečno svoj konec doseg l i , se vedno 
podpiral i , z zedinjenirni močmi težko nalogo d o -
končati: to upam od Mar i inc d r u ž b e , ki ima oba 
dela sveta tesno zveza l i , upam to od l iubeznjivc 
vdanosti in delavnosti velikiga odbora, ki se j e m o -
jiga misiona popr i je l , in g a bo tudi oživl ja l in 
uterdoval. i. t. d. 

D r . I g n a c i K n o b l e h e r , 
apostolski namestnik. 

Znamnja bovje kazni nad nevernimi. 
V nekim ne posebno velikim kraju na S l o v e n -

skim jc bilo pred vee leti dosti malovernih ali celo 
nevernih ljudi. Neki penzioniran častnik j e bil v ta 
kraj bukve neverskiga francozkiga duha ..bukve od 
nature ( l i v r e de la na tu re ) - prinesel in med svojimi 
znanci in sorodniki razznanil. Kmalo se j e sad taciga 
berila pokaza l : mnogoteri za drugo p..šteni možje so 
se začeli nekako nckersansko obnašat i : za bož jo 
službo bolj nierzlc , za nauke svete vere nemarne, 
sami sebi modre iu prebrisane so se kaza l i , čistosti 
kersanske pač tudi niso nič spoštoval i : drugim 
s y ^ r njih pobožnosti niso naravnost gra ja l i in p r i -
s f lMova l i . pa nekako mogočno so na lake kot na 
priproste oko pobešali. Posebno moder in vnet d u -
hoven pastir bi bil morebiti taki dušni kugi v z a -
četku utegnil v okorn priti, pa ravno taciga takrat 
v tistim kraju ni bi lo: in tedaj sc j c nevera med 
vsimi možmi, kteri so se bol je sta l i . močno u te r -
dila. Vender človekovo ž iv l j en je , mnenje in d j an je 
ima svoj odločeni č a s : in. ko j e s takimi možmi do 
konca prišlo, ali je pac ta konec sploh kaj dobr iga 
pokaza l? Vceidei ne. Pe rva kazen je zadela tistiga 
častnika, zase javca nevere : mertviga so našli na 
stranskim k r a j u : se v e . de je umeri brez luci in 
križa. Dva druga sta v nekaj letih sicer po kratki 
bolezni, pa brez znaminj pokor«' za njim sla. T r e -
tji je bil sicer spovedan in v sv. ol je d j an : pa z a -
voljo neznane bolezni ni mogel svete popotnice p r e -
jeti: la j c bolj po nepremišljenosti med tisto d ružbo 
prišel, ceterti sc je per ti priliki posmehoval rekoč: 
dans so našimu toVaršu čevl je za pot namazali f t ako 
je govori l prederzno od zakramenta bo ln ikov ) : pa 
kmalo je sam brez duhovne pomoči umeri. Pet iga , 
ki j e bil pred obilno bogat , jc v revi nesnažna ž i -
val končala , in ni hotel spovednika sprejeti. D v a 
brata sta oba v pičli uri zd rava in meriva b i l a , in 
s svetim oljem so jih komej , pa morebiti že p r e -
pozno previdili. Eden tistih znanih j e po vnanjim 



v idezu k e r š a n s k o u m e r i , in go tovo mu j c le p o -
božna ž e n a to od B o g a p r i dob i l a ; in nekter i s o s e 
ž i v i , morebiti de r a vno tako le p o b o ž n e ž e n e ali 
pobožn i otroci takim oeetam in možem ž i v l j e n j e 
d a l j š a j o . 

Mož po volji božji. 
Sve t i F r a n č i š e k K s a v e r i j e bil 1 5 0 6 . leta s e d -

m i g a ma l i ga t r avna na š p a n s k i m ro j en . K o do ra s t e , 
si I z l j ubezn i do B o g a duhovsk i stan z v o l i , in v 
j e zu i t a r sk i r e d stopi . N j e g o v a na j s rečniš i ž e l j a j e 
b i l a , p r a v ve l iko ne j e ve rn ikov K r i s tu su pridobit i . 
V L i s abonu se proti j u t r ov i d e že l i n a p r a v i , ž e na 
bark i v s a k o n e d e l j o in v sak z a p o v e d a n i p razn ik 
b o ž j o b e s e d o o z n a n u j e , d i v j a š k e in nevedne b r o d a r j e 
v keršansk im nauku p o d u č u j e . Z a t ega vo l j a pa j e 
tudi B o g n j e g o v o p r i z a d e v a n j e obi lno o b d a r i l , od 
t ist iga č a s a ni bi lo ne kletvine ne p r e g r e š n i g a p o -
g o v o r a na ladii s l isati . K o j e v d e ž e l o n e j e v e r n i -
kov p r i š e l , j e ko j z ače l z g u b l j e n e ovč ice s p r e o b r a -
čati . š tev i l o s p r e o b e r n j e n e o v j e bilo tako ve l iko, de 
j e vneti mož p re sve t i ga t ruda k e r š e v a j e koma j r a m e 
g i b a l . S a m o ot roč ičev , ki so kmalo po pre jet im sv . 
kers tu umer l i , j e bilo več ko deset sto. Z a v o l j g o -
rečih ž e l j ke r šen ikov , b o ž j o b e s e d o iz n j e g o v i h ust 
s l i ša t i , j e komej neko l iko č a s a dobi l j est i in se malo 
r azvedr i t i . Ve l i k r a t j e pred njimi v kotiček z b e ž a l , 
de j e moge l v s a k d a n j e molitve opravi t i . V nekim 
pismu sam p r i p o v e d u j e , de je v enim mescu deset 
tavžent n e v e r n i k o v , in ve l ikrat na dan v s e p r e b i -
v a v e e ve l ike vas i kersti l . V r a vno tisti deže l i je 
d v a mertva v ž i v l j e n j e obudi l . P e r g o d i l o se j e tudi , 
de j e s ov r a žn ik mesto , v kterim j e r a vno s tanova l , 
na vsih s t raneh o b l e g e l . in d o l g o č a s a st iskal . I * o -
mankan j e v o d e je l j udem in ž iva l im g o t o v o smert 
ž u g a l o . S k ra l j ev im p r i vo l j en j em u k a ž e sveti K s a -
ver i v s red i mesta kr iž pos t av i l i , ve l ika množ ica 
l judi se okoli k r i ž a z b e r e , stari in m l a d i , vo j ak i 
in m o ž j e , z e n e in otroci r a d o v e d n o p r i č a k u j e j o , ka j 

bo . Sve tn ik p o k l e k n e , in n e b e š k i g a O č e t a z a -
vo l j z a s l u ž c n j a J e z u s a s terdnim z a u p a n j e m p o t r e b -
n i ga d e ž j a pros i . N e n a d a m a černi ob lak i p r i v ih r a j o 
in nebo p o k r i j e j o , z a ž e l j e n i d e ž obi lno pomoči 
l j udem in ž iva l im ž e j o pogas i . K r a l j č u d e ž viditi, 
s e da kersl it i in vse l j uds tvo z nj im. l l v a j s e t i g a 
l i s topada 1 5 5 2 . leta sc j e svetn ika huda merz l i ca 
l o t i l a , p r e c e j j e s p o z n a l , de je n j e g o v o ž i v l j e n j e 
pri k r a j u . T o s e j e tudi v resnici z g o d i l o , d v a j s e t 
dni potem j e u m e r i , s ve to kako r j e ž i v e l , in se 
prese l i l k l jub imu J e z u s u , z a k te r i ga j e v e s go r e l . 

Ogled po Slovenskim. 
Iz Notranjskima orno dobili naslednje pisanje, ktero 

ima tehtne nauke v nebi iu blago seree pisavcovo raz -
odeva : 

Predragi prijatel! 
I)a bi p«»d košatim germam posvetnih postav in 

pravic c v e t l i c a k e r š a n s k e v e r e , katero s « mi moja 
I j u b e z n j i v a r a j n e a m a t i s toliko skerbjo vsadiii, in 
7. mnogimi solzami polivali, popolnania ne ovenčla. sim 
sklenil ji varha v D a n i c i postaviti. 

Z a to ti pošljem naročnino i. t. d. 
Ser če n pozdrav od Tvo j i ga prijatla 

c. k. avskult. v 
I/. II r e z n i e »\ 15. t. m. je v R-»dn.>h na jet iki 

umeri gosp. J e r n e j G r o m , duhoven Teržaške škofije. 
Bil je še Ic dve leti duhoven, pa le malo meseov v 
službi, po tem pa zmirej doma pri svojim očetu. 

I z L j u b l j a n e . Iz Lavanta so nam poslali Milost-
Ijivi škof 2 0 0 0 podobic s - . Cirila in Metoda ; kdor jih 
žel i , jih zamore dobiti, dokler jih kej imamo. 100 jih 
vel ja 1 gold. Prineski se bndo poslali misionskim du -
hovnarn k H v. Jožefu pri Ce l j u , kjer se bo bratovski 
altar tema svetnikaina postavil. - ) 

Gosp. bukvovez Gerber j e dobil od Mil. škofa 
Slomšeka naročilo, 50 bukvic » k e r š a n s k i g a j u n a -
k a u čedno vezati ter jih g. Antonu Vrečko-tu, vojniš-
kimu duhovnu pri polku Kinski v Florencio poslati: od-
ločili so jih Visokočastiti pastir sinovam domorodniga 
polka v darilo za novo leto. 

Razgled po keršanskim svetu* 
I z R i m a . 29. listopada so se vsi častniki obeh 

francoskih polkov, ki sta v Rim perš la , svetimu očetu 
poklonili, ribčev perstan poljubili in kleče apostolski b la -
goslov prejeli — Pretekliga mesca je apostolski na -
mestnik Siamski gospod Palle:roSx z dvema mladima Sia 
mezama k svetimu očetu peršel. Mladenča se papežu 
trikrat globoko perkloneta in jih v taiškim jeziku takole 
ogovorita: Jožef Ksom iz Kohinkine in Keo iz taiškiga 
kraljestva, služabnika Vaše Svetosti, padeta pred svete 
noge sloveeiga gospoda In pastirja, kteri nar višiga 
Gospoda Jezusa Kristusa na zemlji namestuje. in verne 
kristjane vsih ljudstev in jezikov vlada. Vaša služabnika 
prosita, j ima pervoliti V a š e svete noge poljubiti. B l a go -
slovite milostivo ta otroka iz taiškiga kraljestva, de b la -
goslov nad kralja in taiško ljudstvo pride.in njih serca 
nakloni kmalo stopiti v pravo Božjo cerkev. — N a tu 
svetimu očetu noge in perstan poljubita ter jioi pismo 
Siamskiga kralja in zlatih in srtbemih cvetlic v dar 
dasta. Pismo je bilo polno hvale in je okoli 7 strani 
obseglo. Siamski kralj pravi med drugim, de jc že zdav -
nej iz anglikanskih časnikov papeževo zvoljenje zvedil, 
de mu je njegov veliki per jate l , Maloški škof zdaj na-
znanil. dc hoče še enkrat v domačijo iti in svetiga 
očeta viditi in de z veseljem o ti priliki do svetiga očeta 
piše in z vikšim škofam prijaznost sklene, ktera naj šc 
dalje terpi. „.Jest,u pravi „še nimam vere v Kristusa: 
zvesto sim vdan buda izmu. pa se le modroslovja te 
vere deržiin. ktera je z brezštevilnimi in tako abotnimi 
perstavki popačena, de bo po mojih mislih kmalo s sveta 
zginila. Va ša Svetost bodi prepričana, de moje v ladar -
stvo kristjanov ne bo preganjalo in de so r imsko-kato -
liški kristjani pod mojim posebnim varstvam in de se 
nikdar ne silijo kaj zoper svojo vero storiti. Maloškimu 
škofu sim ravno to rekel Vaši Svetosti povedati." Pismu 
je kraljev naslov perd jan. ki se tako g las i : Chao Fa 
Phra - Paramauder Moha Mongkut , t. j . knez nebeški, 
nar inogočniši gospod velike krone. Svet iga očeta j e to 
pismo ajdovskiga kralja silno gani lo, in bodo odgovoru 
tudi lep dar perdjali. Potem so škofu in mladenčaina 
koralnih križev dali, čelo mladenčaina pokrižali in ju z 
očetovsko prijaznostjo blagoslovih. 

I z G r a d c a . G. Adalbert Šmid , pridigar v škofij-
ski cerkvi , j e izvoljen duhovni vodja tukajšne duhovšnice. 
Po škofovi želji j e pridige v škofijski cerkvi Oče Domi-
nik prevzel. Tudi pravi jo , de bo v začetku prihodnjiga 
mesca v znotranjim mestu ljudski mision. 

Prosimo Visokočastito predništvo bratovšine. nam še podobic 
poslati, ker bodo podane blezo skorej pošle. 

Vrrdnistvn 

Odgovorna vrednika: Luka Jerau in Andrej Zameje. — Založnik: Jožef Btaznik. 


